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Bekanntmachungen

von

Departementen und andern Verwaltuopsstellen des Bundes.

—eees—

EHinnahmen

der

Zollverwaltung in den Jahren 1885 und 1886.

886.
Monate, 1885. 1886. -
Mehreinnahme, | Mindereinnahme,
Fr. Fr. Fr. Fr.
Januar 1,300,801, 23] 1,389,938. 45 89,137, 22 —
Februar . . .| 1,521,364, 36| 1,606,247, 22 84,882, 86 —
Mérz . -] 1,894,171, — 1,814 387, 74 — 79,783. 26
April . . . . 11,834,327 96
Mai 1,775,573, 32
Jupi . . . . ] 1,684,844, 26
Juli 1,542,846, 72
August . . .| 1,665,347. 52
September . . | 1,955817. 03
Oktober . . 1,968,092. 44
November . .| 1,892,498. 18
Dezember 2,127,695. 39
Total {21,063,274. 41 — — —
auf Ende Mirz | 4,716,336, 59| 4,810,573. 41 94,236, 82 -
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Yorschriften

iiber

Kontrole und Uebernahme von Gewehrpulver.
(Vo 30. Marz 1886.)

I. Allgemeine Eigenschaften.

1. Aussehen und Beschaffenheit. Korner von
moglichst gleichmaBiger runder Form mit guter, bei den verschie-
denen Kornern wenig variirender Politur.

Das Pulver muf} staubfrei sein. In kleinen Mengen uber weilles
Papier oder den Riicken der Hand geschiittet, darf es nicht ab-
firben.

Apn ganzen wie auch an zerbrochenen Kornern durfen keine
dem bloBen Auge wahrnehmbare Salpeter- oder Schwefeltheile
sichtbar sein.

Die Korner sollen eine ziemliche Widerstandsfihigkeit gegen
das Zerreiben oder Zerdriicken bekunden, auf einer harten Unter-
lage nur bei Anwendung eines miflig starken Druckes nicht sofurt
in Mehl, sondern vorerst in eckige Splitter sich zertheilen, Zwi-
schen den Fingern gerieben, dirfen sich keine scharfen Theilehen
fihlen lassen oder, in heifem Wasser gelost, sichtbar schnell zu
Boden setzen.

2. Grofle und GleichmafBigkeit der Kdrner.
Bei einem Durchmesser von 1,2 bis 1,5 mm. soll die Kornerzahl
per Gramm innert den Grenzen 440—480 sich bewegen.

Bei Sortirversuchen mit Sieben von der vorgeschricbenen
Maschenweite darf der auf dem gribern Sieb bleibende Antheil
4%, der durch das feinere Sieb fallende 2 % nicht iibersteigen.

3. Spezifisches Gewicht, mit dem Quecksilberdensi-
meter ermittelt, soll im Minimum 1,60 betragen.

4. Kubisches odergravimetrischesGewicht,
mit dem bisher tiblichen Gravimeter bestimmt, wird per Liter auf
965 + 10 gr. festgesetut.



692

5. Feuchtigkeitsgehalt des Pulvers, ermittelt
durch Trocknen im doppelwandigen Wasserbad bei 80 C. bis
zum konstanten Gewichte, darf 1% nicht ibersteigen.

6. Gleichmifigkeit oder Vermengungsgrad
einer Lieferung ist zu erproben durch wiederholte Bestim-
mung des gravimetrischen Gewiehts an wenigstens 5 %o der Fisser
der zur Kontrole gestellten Lieferungen; die grofite Differenz im
gravimetrischen Gewichte darf dabei héchstens 3 Gramm betragen.

II. Ballistische Leistungen.

7. Stdarkegrad oder KraftauBerung wird be-
stimmt durch Messung der beim Schieflen aus einer Ordonnanz-
waffe mit ordonnapzmiBig laborirter Munition erzielten Geschol3-
geschwindigkeit mit dem Chronographen Boulangé und verglichen
mit der gleichzeitizen und unter gleichen Verhiltnissen erzielten
Leistung des Normalpulvers. Die Geschwindigkeit des zu iber-
nehmenden Pulvers muf im Mittel von wenigstens 15 Messungen,
resp. Schiissen, innert den Grenzen plus oder minus 5 Meter der
gleichzeitigen Leistung des Normalpulvers sich bewegen*®).

8. Priazisionsleistung oder GleichmiBigkeit
der Wirkung wird erprobt darch Schiellen mit wenigstens drei
Ordonnanzwaffen und ordonnanzmiflig laborirter Munition in Serien
zu 50 Schusser: abwechslungsweise mit Normalpulver auf 225 oder
300 m. Distanz placirte Scheibe. Das SchieBen geschieht mit aufge-
legter Waffe und unter Einhaltung maglichst gleichartiger Verhiltnisse,
wie Zielpunkt, Visirstellung ete., fir beide Pulver. Bei jedem der
erschossenen Scheibenbilder wird auf graphischem Wege der mittlere
Treffpunkt, die 50 % Abweichung nach Radius, Hohe, Seite, sowie
aus den beiden letztern die absolute Abweichung ermittelt. Das
zu ibernehmende Pulver darf hochstens eine um 235 % grilere
Streaung als wie das gleichzeitig beschossene Normalpulver aaf-
weisen ¥).

II1. Allgemeine Bestimmungen.

Jede zur Kontrole, beziehungsweise zur Abnahme gelangende
Lieferung dieses Pulvers soll wenigstens 100 Zentner = 5000 Kilos
betragen und ist durch mehrmalige Vermengung auf den groft-
moglichsten Grad der GleichmaBigkeit zu bringen. Der Pulver-

*) Wenn nus irgend einem Grunde das erreichte Resultat (Geschwin-
digkeits- oder Prizisionsbestimmung) nicht ganz zweifellos erscheint, so ist die
betreffende SchuBserie zu wiederholen.
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kontroleur hat das zur Erprobung erforderliche Quantum nach soweit
thunlich vorher stattgefundener Voruantersuchung beziiglich allge-
meiner Eigenschafien personlich der Lieferung zu eutnehmen.
Gleichzeitig ist die Lieferung mit fortlaufender Nummer vorbehalt-
weise zu plombiren, und es wird diese Plombirung je nach Ausfall der
Proben nach beendigter Untersuchung als giltig oder ungiltig er-
klirt. Im erstern Falle sind von der Pulverkostrole eine dem
Fiasserquantum entsprechende Anpzahl von Etiquetten mit Angaben
iiber Pulvergattung, Pulvermiihle, Plombirnummer, Quantum und
Uebernahmsdatum der betreffenden Lieferung an die Pulverver-
waltung einzusenden.

Fur jede ubernommene Pulverlieferung ist auch noch eine
genaue Bestimmung des Salpetergehalls und Prifung auf dessen
Reinheit auszufuhren. Kine qualitative und quantitative Analyse
aller Bestandtheile hai stattzufinden, wenn Eigenschaften und Ver-
balten des Pulvers bei der Kontrole auf Moditikation in Zusam-
mensetzung, Bearbeitung oder verwendete Kohlenart schlieen lassen.

In diesem Fall ist die Erprobung des Musterpulvers auch auf
dessen Brisanz und Hygroscopicitit auszudehnen und durch einen
Parallelversuch mit dem Normalpulver zu vergleichen, und es sind die
beziiglichen Ergebnisse mit den éibrigen Angaben im Untersuchungs-
protokoll aufzufithren.

Uebergangsbestimmung.

Die Instruktion fiir Untersuchung und Erprobung des Schief-
pulvers vom 20. April 1863, nebst Abdnderung zu derselben,
wird aufgehoben.

Bern, den 30. Mirz 1886.

Schweiz. Finanzdepartement: Schweiz. Militardepartement:
Hammer. Hertenstein.

—_— et OEA
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Publikation.

Seit dem Iakrafttreten des Vollziehungsreglements betreffend
Vorkehrungen gegen die Reblaus vom 29. Januar 1886 sind folgende
Zollstitten fiir die Einfuhr von Setzlingen, Gestrduchen, Obstbiumen
und allen anderen Vegetabilien aufler der Rebe geoffnet worden:
Kreuzlingen, Emmishofen, Tdgerweilen und Locle.

Bern, dea 29. Mirz 1886.
Schweiz. Landwirthschaftsdepartement.

Bekanntmachung
betreffend

die im Postdienste eintretenden Neuerungen und
Abédnderungen.

1. Die verschiedenen Konventionen, welche am Weltpostkon-
greB in Lissabon, unterm 21. Mirz 1885, abgeschlossen wurden,
treten mit dem 1. April 1886 in Kraft. Vom gleichen Tage an
wird eine zwischen der schweizerischen und der britischen Post-
verwaltung getroffene Uebereinkunft betreffend den Austausch von
Poststticken (colis postaux) vollzogen.

2. Wir werden hienach die hauptsichlichsten Neuerungen und
Aenderungen hervorheben, wobei wir das Publikum darauf auf-
merksam machen, dafl die nachstehenden Drucksachen in neuer
Ausgabe erscheinen und von den Poststellen verkauft werden:

a. Posthandbuch, zu . . . . . . Fr. 1. —
b. Taschenposttarif, zu . . . . . .y — 20
c. Internationaler Briefposttarif, zu . . 5y — 50
d. Instruktion betreffend den internationalen Ge}d-
anweisungsdienst, zu . 5 —- 50
e. Tarif der Poststiicke (colis postaux) im Verkeh1
mit dem Ausland, zu . —. 50

N
f. Instruktion betreffend den mternatlonalen Em‘

zugsmandatdienst, zu . . . . Loy — 25
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I. Briefpostdienst.

Briefpostgegenstdnde im Allgemeinen.

3. Die Republik Bolivia tritt mit dem 1. April 1886 in den
Weltpostverein. Von diesem Zeitpunkt an kommen fur dieses Land
die namlichen Briefposttaxen in Anwendung, wie fir die ibrigen
Linder des Weltpostvereins.

Entgegen den Voraussetzungen des Kongresses von Lissabon,
ist der Beitritt zum Weltpostverein von Seite der britischen Kolonien
in Australien, am Cap und von Natal nicht erfolgt.

Der Weltpostverein umfait vom 1. April 1886 an ganz
Buropa und ganz Amerika, Afrika, mit Ausnabme der
Tnseln Ascension und St Helena, der Republiken Oranje und Trans-
vaal, der britischen Kolonien am Cap und von Natal, der West-
kiiste von Afrika (Bonny, Cameroon, Alt-Calabar etc.), Asien (die
wichtigeren Ortschaften von China werden durch englische und
japanesische Biireaux bedient); Hawaii, die spanischen, franzosi-
schen und niederldndischen Kolonien in Australien.

4. Die Versender von Briefpostgegenstinden nach den Lindern
des Weltpostvereins, mit Ausnahme von Canada, der Vereinigten
Staaten von Venezuela, Grofibritannien und Irland, Haiti, Japan,
Britisch-Indien, Mexiko und Nicaragua, konnen dieselben zurick-
fordern oder deren Adressen umindern lassen, so lange die Aus-
lieferung an die Adressaten noch nicht erfolgt ist. Die daherigen
Verlangen werden auf Kosten der Versender auf gewdholichem
Postweg oder per Telegraph vermittelt. Der Aufgeber hat hiefur
folgende Gebithren zu bezahlen:

1. Fur jede Zuriickforderung auf dem Postwege die Taxe eines
einfachen rekommandirten Briefes (50 Ct.);

2. fur jede Zuriickforderung auf telegraphischem Wege die Taxe
eines Telegramms nach dem gewdhnlichen Tarif.

Der Briefposttarif Nr. 2 enthilt die Angabe der beziiglich der
Zurtickforderung von Briefpostgegenstinden oder Umiinderung von
Adressen zu beobachtenden Formalititen.

5. Die Korrespondenzen jeder Art nach den nachverzeichneten
Landern werden auf Verlangen der Versender sofort nach Ankunft
auf dem Bestimmungsbiireau durch Expressen an den Adressaten
bestellt:

Deutschland, Republik Argentinien (fiir Korrespondenzen, welche
in die Stidte Buenos-Aires, Rosario und La Plata adressirt sind),




696

Oesterreich-Ungarn, Belgien, Dinemark (nur nach den durch Lokal-
[Stadt-] Brieftrdger bedienten Ortschaften), Hawaii (fiir Honolulu),
Japan, Luxemburg, Niederland, Serbien und Siam.

Die ExpreBsendungen sind vom Versender zu frankiren und
unterliegen der gewdhnlichen Taxe eines Briefes und einer Expref-
bestellgebithr von 30 Ct. Diese letztere Gebithr ist ebenfalls mittelst
Frankomarken auf der Adresse der Sendung zu decken. Ist der
Gegenstand nach einem Orte ohne Postanstalt gerichtet, so kann
die Postverwaltung des Bestimmungslandes eine Zuschlagsgebithr
bis zur Hohe desjenizen Betrages erheben, den sie in ihrem innern
Verkehr fiir die Exprefbestellung festgesett hat, unter Abzug
jedoch der vom Absender entrichteten Gebithr von 30 Ct.

Exprefisendungen, welche nicht mit dem vollen Betrage der
im Voraus zu entrichtenden Gebithren (Taxe eines gewdhnlichen
Briefes und 30 Ct. ExpreBgebithr) frankirt sind, werden in ge-
wohnlicher Weise bestellt.

6. Nach Art. VIII des Zusatzartikels von Lissabon zum Haupt-
vertrag ist es dem Publikum untersagt, mit der Post zu be-
fordern :

1. Briefe oder Pakete, welche Geldstiicke enthalten;

2. Sendungen jeder Art, welche zollpflichtige Gegenstinde ent-
halten;

3. Gold- oder Silbersachen, Edelsteine, Schmucksachen oder
andere kostbare Gegenstinde, aber nur in dem Falle, wenn
ihr Beischluf8 oder ihre Beforderung durch die Gesefzgebung
der betheiligten Linder verboten ist.

Da das in Ziffer 3 festgesetaste Verbot in Wirklichkeit fur die
Schweiz bestcht, konnen Sendungen, welche Gold- oder Silber-
sachen ete. enthalten, als Briefpostgegenstinde weder von der
Schweiz nach dem Ausland, noch von dem Ausland nach der
Schweiz spedirt werden.

Rekommandirte Briefpostgegenstinde.

7. Im Verkehr mit den nachstehenden Lindern wird, in An-
wendung des Art. V des Zusatz-Artikels von Lissabon (Postamts-
blatt Nr. 1 von 1886), eine Entschidigung fur den Verlust rekom-
mandirter Sendungen nicht geleistet:

Republik Argentinien, Brasilien, Canada, Dominikanische Re-
publik, Vereinigte Staaten von Nordamerika, Bcuador, Guatemala,
Republik Honduras, Mexiko, Paraguay, Peru, Uruguay.
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Die Korrespondenzen, deren Adrvessen aus Initialen bestchen
oder welche eine mit Bleistift geschriebene Adresse tragen, konnen
nicht unter Einschreibung (rekommandirt) versandt werden.

Postkarten.

8. Die Doppelpostkarten (mit bezahlter Antwort) konnen nach
allen Lindern des Weltpostvereins versandt werden. Diejenigen
Lander, welche ihrerseits keine Postkarten mit bezahlter Antwort
ausgeben, sind gleichwohl verpflichtet, die von andern Lindern
erhaltenen Antwort-Postkarten ohne Taxe zuriickzusenden.

9. Die einfachen Postkarten und diejenigen mit bezahlter
Antwort, welche von der Privatindustrie herrithren (Privat-Post-
karten), sind nach allen Lindern des Weltpostvereins zulifig, vor-
ausgesetzt, dafl wenigstens das Format und die Festigkeit des Papiers
den von der Verwaltung des Ursprungslandes ausgegebenen Post-
karten entsprechen.

10. Die Vorderseite der Postkarte ist fir die Adresse des
Empfingers bestimmt. Dem Aufgeber ist jedoch freigestellt, da-
selbst seinen Namen und seine Adresse mittelst eines Stempels,
einer Facsimile oder irgend eines typographischen Verfahrens an-
zubringen.

11. Mit Ausnahme der Frankomarken ist es untersagt, den
Postkarten irgend welche Gegenstinde beizufigen oder beizuheften.

Geschiftspapiere.

12. Die Zeitungsmanuskripte sind zur Taxe der Geschifts-
papiere zuliflig.

13. Die Geschiftspapiersendungen dirfen nach keiner Seite
die Dimension von 45 em. iberschreiten.

Drucksachen aller Art.

14. Die in Ziff. 13 hievor festgesetzte Einschrinkung der Dimen-
sionen findet ebenfalls auf die Drucksachen Anwendung.

15. Die nachstehenden Erleichterungen sind in Bezug auf die
Zulassung zur Drucksachentaxe vereinbart worden:
a. Die Papiere mit erhohten Punkten fir den Gebrauch der
Blinden (Blindenschriften) gehoren in die Kategorie der Drack-
sachen;

("
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b. die Bilder, sowie die durch Stahlstich, Kupferstich, Holz-
schnitt ete., durch Lithographie oder Autographie herge-
stellten Abdriicke, sind ebenfalls als Drucksachensendungen
zu behandeln;

¢. nachstehende Angaben werden uicht als wirkliche und per-
sonliche Korrespondenz angesehen:

1. Die handschriftlich beigefogten oder abgeinderten Preise
auf Kurszeddeln oder Preiscouranten von Birsen und
Mirkten, auf Katalogen, Prospekten und Avisen;

2. die Durchstreichung oder Unterstreichung des Vordruckes
auf Zeddeln fiir Bacher-Offerten und Bestellungen, zum
Zwecke der Bezeichnung der Bicher, welche angeboten
oder verlangt werden;

3. die Fakturen und Rechnungen, welche sich auf Druck-
sachen beziehen und denselben beigefiigt sind;

4. die Berichtigung von Druckfehlern auf Drucksachen.

16. Die Karten, welche die Aufschrift | Postkarte* tragen, sind
nicht zur Drucksachentaxe zuliBig.

Waarenmuster.

17. Die Waarenmuster dirfen handschriftliche Angaben be-
ziiglich des Gewichts, des Mafles, der Dimensionen, sowie iiber
den verfiigbaren Vorrath enthalten.

II. Werthbriefe.

18. Fur diejenigen Liader, welche die Werthangabe nicht
unbegrenzt zulassen, kann der Maximalbetrag nicht unter Fr. 10,000
festgesetzt werden.

19. Die Werthbriefe sind nach allen Bestimmungen der ver-
tragschlieBenden Liander zuliBig.

20. Die Verseuder von Werthhriefen, welche mit der Brief-
post versandt werden, konnen diese Sendungen aus dem Postdienst
zuriickziehen oder die Adresse umindern lassen, so lange die Werth-
briefe noch nicht an die Adressaten ausgeliefert sind. Fir die
Zuritckforderung von Werthbriefen gelten die nimlichen Bestim-
mungen, wie fir die gewohnlichen Briefe (siehe Ziffer 4).

21. Zu den fur die gewdhnlichen Korrespondenzen aufgestell-
ten Bedingungen (siehe Ziffer 5), konnen in nachsteheuden Lin-
dern die Werthbriefe per Expressen bestellt werden:
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Deutschland, Oesterreich-Ungarn, Belgien, Dinemark (nach
den durch Lokal- [Stadt-] Brieftrager bedienten Ortschaften) Luxem-
burg und Niederland.

II1. Geldanweisungsdienst.

22. Vom 1. April 1886 an konnen auch zwischen der Schweiz
einer- und Japan anderseits Geldanweisungen ausgewechselt werden.
Der Betrag der Geldansweisungen aus der Schweiz nach Japan ist
in Franken und Centimen anzugeben. Die Umwandlung der Betrige
in die Wihrung des Bestimmungslandes, zum Tageskurse, findet
durch die japanesischen Biireaux statt.

23. Die Taxe der Geldanweisungen von der Schweiz nach allen
Landern, welche an diesem Dienste theilnehmen, ist die gleiche,
welche gegenwirtig in Anwendung kommt, d. h. 25 Ct. von je
Fr. 25 oder dem Bruchtheil von Fr. 25, mindestens aber 50 Ct.

24. Die telegraphischen Geldanweisungen sind, bis zum Betrage
von ¥r. 500, nicht nur vach den Lindern, auf welche dieser Dienst
bisher ausgedehnt war (Deutschland, Belgien, Frankreich, Luxem-
burg und Niederland), zuléssig, sondern auch nach Oesterreich-Ungarn,
Dianemark, Japan (von und nach Tokio und Yokohama), Egypten,
Italien, Norwegen und Portugal (von und nach Lissabon und Porto).

25. Abgesehen von der Erhohung des Maximums auf Fr. 500
weichen die Taxen und Bestimmungen betreffend die telegra-
phischen Geldanweisungen nur unwesentlich von den gegen-
wiirtig in Kraft bestehenden Vorschriften ab. Vom 1. April 1886
an wird jedoch im internen sowohl als auch im internationalen
Verkehr eine Gebihr fir Verbringung eines telegraphischen Mandates
auf das Telegraphenbiireau, auch wenn sich dieses letstere nicht
in dem gleichen Gebdude wie das Postbireau befindet, nicht mehr
erhoben.

26. Der Versender einer Geldanweisung nach dem Auslande
kann tber die Auszahlung derselben an den Adressaten einen Avis
erlangen, wenn er zum Voraus die Gebthr von 25 Ct., gleich der-
enigen, welche fiir die Riickscheine der rekommandirten Gegen-
stinde festgesetzt ist, entrichtet.

27. Der Coupon der Geldanweisung kann im Verkehr mit
allen dem Uebereinkommen von Lissabon beigetretenen Lindern
vom Versender zu schriftlichen Mittheilungen, welche fiur den
Adressaten bestimmt sind, beniitzt werden, Selbstverstindlich
gelten diese Bestimmungen aber nicht fur diejenigen Linder, nach
welchen das System der Listenin Anwendung kommt, d. h. nach

Bundesblatt, 38. Jahrg. Bd. I. 49
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England und nach den Lindern, fiir welche England die Vermiit-
tung Dbesorgt, nach Britisch-Indien, Canada und den Vereinigten
Staaten von Nordamerika. Das Niémliche gili auch fir die Geld-
anwejsungen nach Niederlindisch-Indien, welche ebenfalls nicht
direkt an den Bestimmungsort adressirt werden kéuonen.

28. Die Bestimmungen betreffend die Verantwortlichkeit der
Postverwaltungen sind, hauptsichlich in Bezug aunf die telegraphi-
schen Geldanweisungen, in einer genauern, nachstehend angefiihr-
ten Weise abgefafit worden:

1. Fir die Auszahlung der Geldanweisungen sind die im
internen Dienst der Verwaltung des Bestimmungslandes giltigen
Vorschriften mafigebend. Dieser Verwaltung fillt auch die Ver-
antwortlichkeit fur Zahlungen an Unberechtigte auf.

2. Um ihre Verantwortlichkeit fiir ausbezahlie Geldanweisungen
ablehnen zu konnen, mul diese Verwaltung nachzuweisen im Stande
sein: 1) daf ihre Reglemente alle nothigen Garantien bicten fur
die Feststellung der Identitit des Adressaten, und 2) dafl die Aus-
zahlung unter den durch diese Reglemente vorgeschricbenen Be-
dingungen stattgefunden hat.*

IV. Verkehr an Poststiicken.

29, Gestiitzt anf die am 25. Marz 1885 in Lissabon abge-
schlossenen Zusatzartikel wird der Poststiickverkehr auf -einige
Linder, welche bis jetzt an diesem Dienste nicht theilgenommen
haben, ausgedehnt.

30. Im Verkehr mit einer Anzahl Linder werden fiir Post-
stiicke folgende Erleichterungen zugestanden:

1. Erhohung des Maximalgewichtes von 3 auf 5 kg.;

2. unbegrenste Werthdeklaration oder Werthdeklaration bis zu
einem gewissen Betrage;

3. Nachnahmen bis zum Betrage von Fr. 500;

4. Sperrgutsendungen ;

5. Aufhebung der Dimensions- und Kubikinhaltsgrenzen.

31. Der in Ziffer 2, litt. e, erwihnte Poststiicktarif, mit In-
struktion, enthélt alle nothwendigen Bestimmungen. Wir bemerken
jedoch, daff bis zur Veriffentlichung der gegenwirtigen Instruktion
noch nicht alle den Zusatzartikeln von Lissabon beigetretenen
Ldnder dem internationalen Biureau die nothigen Mittheilungen
betreffend die Ausfiihrung haben zugehen lassen.
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32. Die Rickscheine fiur die Poststicke unterliegen den
gleichen Taxen und Bcdmounaen, wie diejenigen fur diec rekom-
mandirten Briefe.

33. Poststilcke (colis postaux) bis 3 kg., ohne Werthangabe
und  Nachnahme , konnen gegen Vorausbezahlung nachstiehender
Taxen nach Grofbritannien und Irland versandt werden:

Bis 1 kg. Ueber 1—3 kg.
Via Hamburg oder Bremen Fr. 1. 75 Fr. 2. 35

, Belgien o 2.10 s 2. 60

34. Bei Verlust, Spoliation oder Beschadigung von Post-
stiicken hat der Versender oder auf sein Begehren der Adressat,
den Fall hoherer Gewalt ausgenommen, Anspruch auf eine dem
wirklichen Verlust oder Schaden entsprechende Vergiitung, wobei

jedoch letztere bei den gewdihnlichen Stiicken 25 Franken und bei

den Stiicken mit Werthangabe den Betrag der letsztern nicht iiber-
steigen darf. Fir die Verwaltungen, welehe die Grenze von 3 kg.
angenommen haben, soll jedoch die Entschidigung fiir die Stiicke
ohne Werthangabe 15 Franken nicht iibersteigen. Der Versender
cines verlorenen Stiickes hat iiberdies Anspruch auf Erstattung der
Versendungskosten.

V. Einzugsmandate.

35. Der Einzugsimandatdienst ist zwischen der Schweiz einer-
seits und folgenden Liandern anderseits eingeftibrt:

Deutschland, Oesterreich-Ungarn*), Belgien, Egypten, Frank-
reich, Italien, Luxemburg, Portugal und Ruminien

36. Von Seite der Schweiz, wic auch von Seite der in Ziffer 35
bezeichneten Liander, konnen alle Postbiireaux, welche sich mit
dem internationalen Geldanwelsungsdlen%t befassen, auch am inter-
nationalen Einzugsmandatdienst theilnehmen.

37. Zulifig zur Einziehung sind Quittungen, Rechnungen, an
Ordre launtende Zahlungsversprechen (billets & ordre), Wechsel,
sowie uberhaupt alle Handels- und sonstigen Werthpapiere, welche
ohne Kosten zahlbar sind, d. h. nicht dem Proteste unterliegen.

*) Im Verkehr mit Oesterreich-Ungarn ist die Ausfihrung auf 1. Mai
1886 verschoben.



702

38. Im Verkehr mit Deutschland befalit sich die Post auch
* mit Einzugspapierer ,zum Protest* oder ,zur gerichtlichen Be-
treibung®.

Im Verkehr mit Belgien und Frankreich leiten die Postver-
waltungen zutreffenden Falles die Beibringung des Protestes ein.

39. Die nimliche Sendung kann mehrere Auftrige, welche
durch das gleiche Biireau bei verschiedenen Adressaten und zu
Gunsten der nidmlichen Person einzukassiren sind, enthalten. Das
Gewicht der Einzugsinandatsendungen ist unbegrenzt.

40. Die in einer einzelnen Sendung enthaltenen Papiere diirfen
den Hochstbetrag von 1000 Fr. nicht uberschreiten.

41. Falls die Beilagen eines Einzugsmandates im Ursprungs-
land der Stempelgebithr unterworfen sind, so hat der Absender
diesfalls das Nothige zu veranlassen.

42. Der Versender ist fur allfillige Uebertretungen der be-
ziglichen Gesetze haftbar. Die Postverwaltung iibernimmt in dieser
Richtung keine Verantwortlichkeit. (Die Einzugsmandate sind in
verschlossenem Couvert der Post zu iibergeben.)

43. Es kommen folgende Taxen in Anwendung:
1) Bei der Versendung:
Die Taxe eines rekommandirten Briefes vom Gewicht

der Einzugsmandatsendung (25 Ct. fur je 15 Gramm, nebst
einer fixen Gebihr von 25 Ct.).

2) Am Bestimmungsort:

Aufler allfilligen fiskalischen Gebithren und der Ein-
zugsgebihr von 10 Ot. fir jedes Papier, die gewohnliche
Mandattaxe fir die Uebermittlung des einkassirten Befrages
an den Aufgeber,

Ausnahinsweise bezieht die franzosische Postverwaltung bei
der Versendung eines Postauftrages eine fixe Gebiihr von
25 Ct., erhebt dagegen eine Bezugsgebithr von 10 Ct. von je
Fr. 20, mit einem Maximum von 50 Ct. per einzelnen Auftrag.

44. Dem Versender eines Einzugsmandates wird ein Gratis-
empfangschein ausgestellt.
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VI. ldentitiitsbiicher.

43. Das diesheziigliche, unterm 21. Mérz 1885 in Lissabon
abgeschlossene Uebereinkommen zwischen der Schweiz einerseits
und der Republik Argentinien, Bulgarien, Costarica, Egypten, Ilta-
lien, Luxemburg, Mexiko, Paraguay, Portugal, Ruménien und Uru-
guay anderseits hat den Zweck, die Schwneuokexten moglichst zu
beseitigen, welche dem Publikum im Bereiche des Wdtpostveluus
bei lhlsha.ndwuntT der Postsendungen oder der Geldanweisungs-
betrige in denjenigen Fillen, wo die Personen, um die es sich
handelt, den Postbeamten nicht bekannt sind, entgegenstehen.

46. Das Buch, welches den zwischen den vertragschlieBenden
Landern vereinbarten Bestimmungen entsprechend erstellt wird, ist
eine Identititsnachweisung, welche von jeder Poststelle dieser
Liander anerkannt werden muB.

47. Die Bestimmung betreffend die Identitatsbiicher beschrinkt
nicht die Befugnif des Publikums, durch andere Beweisstiicke,
welche nach den gesctzlichen oder reglementarischen Vorschriften
im innern Verkehr des Bestimmungslandes zulaBig sind, scine
Identitit nachzuweisen, Fir die Schweiz gelten die Bestimmungen
von Art. 23, Ziffer 3 bis 7, und Art. 62, Ziffer 12, der Transport-
ordnung.

48. Die Identititshiicher werden zu den®Bedingungen des
erwithnten Uebereinkommens und der gegenwiirtigen Bekannt-
machung auch im internen schweizerischen Verkehr eingefiihrt.

49. Von Seite der Schweiz sind die Kreispostdirektionen
und die Postbiireaux II. Klasse zunr Ausgabe dieser Identititsbiicher
ermichtigt.

50. Wenmn eine Person, welche ¢in Identitidtsbuch verlangt,
dem mit der Au-stellung belrauten Postbeamten nicht bekaunt ist,
so ist dic ldentitit dureh eine glaubwirdige, dem Postbeamton
bekannte Person festzustellen., Ueber diesen Identititsbeweis ist
auf Formular Nr. 754 a e¢in Protokoll aufzunchmen. Die Bestim-
mungen von Ziffer 58 hicnach sind vorbehalten.

51. Der Preis eines Identititsbuchs ist auf cinen Franken fest-
gesetzt, ausschlieflich der Kosten fur die Photographie, welche
der Postanstalt voun der Person, welehe das Identititsbuch ver-
langt, zugestellt werden muf.

|
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52. Die an die Bestimmungs-Postanstalt abgegebenen Quil-
tungen konnen zu Lasten des Buchinhabers mit keinerlei Taxe
belegt werden.

53. Die mit der Unterschrift des Inhabers versehene Photo-
graphie ist durch ein Band, dessen beide Enden iiber die Photo-
graphie hinweg reichen und durch Siegellack mittelst des Petschafts
der aushingebenden Stelle auf der Photographie festgesiegelt sind,
zu befestigen.

54. Gewdihnliche Sendungen werden den Inhabern der Bitcher
gegen einfache Vorweisung derselben ansgehindigt.

Sendungen gegen Empfangschein und Geldanweisungsbetrage
werden denjenigen Adressaten, welche Buchinhaber sind, nur gegen
Abgabe der dem Buche entnommenen, gehorig vollzogenen Quit-
tungen behéndigt.

Jedoch konnen, pachdem der lohaber cines Identititsbuches
der Poststelle, beziehungsweise dem Brieftriiger, durch Vorweisung
des Buches und Abgabe der von demselben abgeldsten Quittungen
personlich bekannt geworden ist, die Postsendungen gegen gewihn-
liche Quittung ausgefolgt werden, welcher alsdann die Poststelle
oder der Brieftriger die Bemerkung beizufiigen hat:

L. B. (Identititsbuch) von . . .« . . . (Poststelle,
welche das Buch -ausgestellt hat) Nr.

55. Die Postsendungen und Geldanweisungsbetrage missen
den Buchinhabern personlich behindigt werden.

Doch kaon gegen Vorzeigung des Buches dic Aushindigung
auch an einen gehorig bevollmichtigten Dritten erfolgen, sofern
es sich um gewdéhnliche Postsendungen handelt, und gegen Ab-
gabe vom Inhaber unterzeichneter, dem Buche entnommener
Quittungen in allen andern Fillen. Die Bestimmungspostanstalt
hai jedoch bei Verabfolgung von Postsendungen und Auszahlung
von Geldanweisungsbetrigen an Dritte, sich von diesen unter An-
gabe der Griinde eine gehdrige Empfangsbescheinigung ausstellen
zu lassen.

56. Die Quittungen des Identititsbuches werden einc nach
der andern von den Stammtheilen, unter strenger Beachtung der
Reihenfolge, welche die Seitenzahlen angeben, abgetrennt.

57. Die Identitiatsbiicher sind, vom Tage der Zusiellung an
die Inhaber ab gerechnet, ein Jahr lang giltig.
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Nach Ablauf dieser Frist konnen sie mittelst besonderer Er-
michtigung von Neuem fiir einen Zeitraum von einem Jahre fur
giltig erklirt werden. Diese Ermichtigungen werden durch die
Amtsstellen ertheilt, welche ermiichtigt sind, Identitdtsbiicher zu
verabfolgen. (Ziffer 49.)

58. Diejenige Postanstalt, welcher die letate Quittung zuge-
stellt wird, hat den Stammtheil zuriickzubebalten und Dbei ihrer
vorgesetzten Verwaltung auf Wunsch des Inhabers und ohne dal
es einer weitern Legitimation desselben bedarf, die Ausfertigung
eines neuen Identitdtsbuches zu veranlafen.

59. Die Postverwaltungen der vertragschlieBenden Linder
sind jeder Verantwortlichkeit enthoben, wenn die Aushindigung
des Geldanweisungshetrages oder der Postsendung gegen eine dem
Identitatsbuch entnommene und vom Inhaber vollzogene Quittung
stattgefunden hat.

60. Im Falle des Verlustes eines Buches hat der Inhaber
davon Anzeige zu machen:

1. der Postanstalt seines Wohnortes oder der zunichst gelegenen
Poststelle;

2. derjenigen Verwaltung, welche das Buch ausgestellt hat.

Jedenfalls bleibt er fur die Folgen verantwortlich, welche der
Verlust eines Buches nach sich ziehen kénnte,
Bern, den 26. Marz 1886.
Die Oberpostdirektion :
E. Hohn.

Eidgenossisches Polytechnikum in Ziirich.

Das Sommersemester 1886 beginnt den 13. April. Anmeldungen sind
bis spitestens den 5. April einzureichen.

Programme und Aufnahmsregulativ konnen auf dem Direktionsbiireau
bezogen werden.

Zirich, den 18. Mirz 1886.
Der Direktor des Polytechnikums*
C. F. Geiser..
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Bekanntmachung.

Die im Kinigreich Italien gebornen Sthne von Schweizern, welche seit
zehn Jahren in Ifalien domizilirt -waren, als jene geboren wurden (der Auf-
enthalt als Kaufmann gilt nicht als Domizil), werden biermit berachrichtigt,
daf sie gemifS Artikel 8 des italienischen Civilgesotzbuches von den italienischen
Behirden als Italiener angesehen und daher zum Militdrdienst in der ita-
lienischen Armee cinberufen werden miissen, sofern sie uicht im Laufe des
auf die erlangte Volljihrigkeit folgenden Jahres, d. h. nach zurickgelegtem
21. Altersjahre, vor (iem ivilstandsbeamten ihres Wohnortes, wenn sie in
Italien wohnen, oder vor den diplomatischen oder Consular-Agenten des
Kinigreichs Italien, wenn sie auBlerhalb dieses Kénigreichs wohnen, eine
Erklirung abgeben, daf sie die Eigenschaft als Fremde annchmen und
daher die schweizerische Nationalitéit beibehalten wollen, — Alles im Sinne
von Artikel 5 des erwihnten italienischen Civilgesetzbuches.

Ferner werden sie in Kenntnif§ gesetzt, daf nach Artikel 4 des Nieder-
lassungs- und Konsularvertrages zwischen der Schweiz und Itelien vom
22, Juli 1868 sie nicht in den italienischen Militirdienst berufen werden
diirfen, bis sie das Alter der Majorennitdt gesetzlich erreicht haben.

Rom, im Februar 1879

Ble schweiz. Gesandischafi in Italien.

Indem der schweizerische Bundesrath die Verdftentlichung der vor-
stenenden Bekanntmachung anordnet, glaubt er zugleich die Kantonsregie-
rungen, sowie die Gemeindebchirden darauf aufmerksam machen zu sollen,
daB gemi der Erklirung zu dem Niederlassungs- und Konsulasrvertrage
mit Italien vom 22. Juli 1868 diejenigen Italiener, welche in Folge Ver-
zichtes, oder Erwerbung eines fremden Biivgerrechtes, oder wegen Annahme
eines Amtes von einer fremden Regierung ohne Bewilligung ihrer heimat-
lichen Regierung, die italienische Nationalitiit verlieren, dennoch vom Militér-
dienste in der italienischen Armee nicht enthoben sind, noch von den
Strafen, welche die}:nigen treffen, die gegen ihr Vaterland (Italien) die
Waffen tragen (Artikel 11 und 12 des biirgerlichen Gesetzbuches von Italien).

Die Sthne eines Italieners, welche ihm im Auslande geboren worden
smnd, bevor er die italienische Nationalitit verloren hat, werden als
Italiener betrachtet.

Sie werden selbst dann als Italiener betrachtet, wenn sie geboren sind,
nachdem ihr Vater die italienische Nationalitit verloren hat, sofern sie
im Kbonigreich Italien geboren sind und dort wohnen. In diesem Falle
gind sie aber berechtigt, wihrend des Jahres, welches dem Zeitpunkte des
Eintrittes ihrer Voll'iﬁn-igkeit folgt, fiir die neue Nationalitit ihres Vaters
zu optiren. (Siehe Artikel 5 des zitirten Gesetzbuches.)

Die Sthne eines Italieners, welche ihm im Auslande geboren worden
sind, nachdem er die italienische Nationalitit verloren hat, werden als
Fremde betrachtet, es sei denn, daf sie nach den im Artikel 5 des italieni-
schen Civil-Gesetzbuches vorgeschriebenen Formen fiir die italienische Natio-
nalitit optiren und im Laufe des auf die Option folgenden Jahres im Konig-
reiche Italien den Wohnsitz nehmen.
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Sie werden ebenfalls als Italiener betrachtet, wenn sie in Italien ein
offentliches Amt angenommen, oder wenn sie in der Landarmee, oder bei
den Sestruppen gedient, oder in anderer Weise im Konigreiche der Militir-
dienstpflicht geniigt haben, ohne wegen ihrer Eigenschaft als Fremde Ein-
wendung zu erheben.

Bern, im Februar 1879.

Die schweiz. Bundeskanzlei.

Reproduzirt im April 1886.
! p

Bekanntmachung.

Der Umstand, daf Deutsche, welche sich am das schweizerische Biirger-
racht bewerben, eine Urkunde iiber ihre definitive Entlassung aus dem
deutschen Staatsverbaude beibringen, hat fir den Fall, daf deren Bewerbung
ohne Erfolg ist, fiir die Betreffenden folgende Nachtheile:

Eine einfache Zuriicknahme der Entlassungsurkunde von Sciten der
deutschen Behorden ist gesetzlich nicht zuldssig, vielmehr hat jeder aus dem
deutschen Staatsverbam% entlassene Deutsche 1n GeméBheit des deutschen
Gesetzes iiber Erwerb und Verlust der Bundes- und Staatsangehérigkeit vom
1. Juni 1870, § 8, Ziff. 3 und 4, zum Behufe der Wiedererwerbung des
urspriinglichen Indigenates nachzuweisen, daf3 cr in Deutschland an dem Orte,
wo_er sich niederlassen will, eine eigene Wolinung oder ein Unterkommen
finde und an diesem Orte nach den daselbst bestehenden Verhéltnissen sich
und seine Angehdrigen zu crndhren im Stande sei.

Anderseits hat der Betreffende, weil er nicht mehr im Besitze von Aus-
weisschriften ist, die Ausweisung aus der Schweiz durch die betreffenden
kantonalen Behorden zu gewirtigen.

Kiinftige Bewerber um das schweizerische Biirgerrecht werden nun auf-
merksam gemacht, daf der Bundesrath fiir die Ertheilung der Bewilligung
zum Erwerb eines schweizerischen Biirgerrechts nicht die Vorlage einer
Urkunde iiber die Entlassung aus dem bisherigen Staatsverbande (Ent-
lassnngsurkunde) verlangt, sondern sich mit einer vorbehaltlosen
Erkldrung der zustindigen auswirtigen Behorde dariiber, daf fiir den Fall
der Erwerbung eines schweizerischen Biirgerrechts die Xntlassung aus dem
frilhern Staatsverbande bewilligt werde (Entlassungszusicherung),
begniigt.

Bern, den 29. Februar 1884,

Die schweiz. Bundeskanzlei.

ZE5™ Reproduzirt im April 1886, g




Bekanntmachung.

Von Seiten eines Schweiz. Konsulats wird neverdings dariiber Beschwerde
gefiihrt, daB von Schweiz. Kantons- und Gemeindebehorden an das Konsulat
gerichtete Briefe mit der Bezeichnung ,amtlich® versehen, dagegen nicht
frankirt werden, was zur Folge habe, dafl das Konsulat aus eigenen Mitteln
die doppelte Taxe bezahlen miisse.

Die Bundeskanzlei macht nun wiederholt darauf aufmerksam, daf amtliche
Schreiben Schweizerischer Behorden nur innert den Grenzen der Schweiz
Portofreiheit geniefen und dal; die Konsuln nach Artikel 65 des Konsular-
reglements nicht verpflichtet sind, und es ibnen, da sie in der Regel fir die
Ausiibung ihrer Funktionen nicht entschiidigt werden, billigerweise auch nicht
zugemuthet werden kann, unfrankirte Briefe von Gemeinden oder Privaten
anzunehmen. Gemeindebehirden und Privatpersonen werden daher gut thun,
ihre Korrespondenz mit Schweiz. Konsulaten zu frankiren, wenn sie sich nicht
der Gefahr aussetzen wollen, dieselbe refiisirt zu sehen.

Anders verhiilt es sich it der unfrankirten Korrespondenz von Kantons-
regierungen oder Kantonalen Kanzleien, Den Konsuln steht das Recht nicht
zu, deren Annahme zu verweigern. Da indessen die Kantonsregierungen,
nach Art. 64 des citirten Reglements, zum Ersatz der daherigen Portoans-
lagen verpflichtet sind, so diirfte es in ihrem eigenen Interesse liegen, die
an Schweiz. Konsulate gerichteten Schreiben ebenfalls ze frankiren.

Bern, den 23. November 1885.
Die schweiz. Bundeskanzlei.

S Reproduzirt im April 1886. Mg

Bekanntmachung.

Ungeachtet der Bekanntmachung vom 12. Februar abhin (Bundesbl. 1885,
I. Bd., S. 375; Handelsamtsblatt Nr. 19), den Zollbezug auf Postsendungen
betreffend, wird die Zollverwaltung fortwihrend wegen vermeintlich unrich-
tiger Verzollung von Fahrpoststiicken mit Reklamationen iiberhduft, welche

auf ungenaue, nicht tarifgemiBe Deklarationen seitens der Absender zuriick-
zufithren sind.

Da die Behirde dadurch unniitzer Weise iiber alle MaBen in Anspruch
genommen wird, so muf hiemit neuerdings darauf aufmerksam gemacht
worden, dafl gemif den bestehenden, auf dem Zollgesetz von 1851 beruhenden
Vorschriften, die durch das neue Zolltarifyesetz keine Aenderung erfahren
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haben, sie nicht in der Lage ist, Reklamationen betreffend Zollabfertigung
von Postsendungen, fiir welche eine genaue und tarifgemife Deklaration be
der Einfuhr nicht vorgelegen hat, beriicksichtigen zu kdnnen.

‘Wer Waaren per Post bezieht, soll dafiir besorgt scin, daB dieselben
mit einer tarifgem#B lautenden Deklaration versehen werden. Zu diesem
Behufe hat der Waarenbeztiger den Absender iiber den Wortlaut der mit-
zugebenden Deklaration genau zu instruiren oder ihm wortlich die beziigliche
Inhaltserklirung vorzuschreiben.

Diese Forderung ist durchaus unerldflich in Riicksicht darauf, daf eine
zollamtliche Revision der Postsendungen nur dann vorgenommen wird, wenn
die Vermuthung einer unrichtigen Deklaration zum Nachtheil der Verwaltung
vorliegt, und es sich deaher um HEinleitung des Strafverfahrens wegen Zoll-
tibertretung handelt. Mit Ausnahme dieses Falles hat sivh die Verzollung
nach folgenden Bestimmungen des Zollgesetzes zu richten:

»Art. 14. Giiter oder Waarenstiicke ohne Angabe ihrer Art werden
mit dem hochsten Zollansatze belegt.*

pArt. 15. Giiter, welche auf einc zweideutige Weise angegeben oder
bezeichnet werden, unterliegen der hichsten Gebiihr, die ihnen nach MaB-
gabe ihrer Art auferlegt werden kann.“

»Art., 16, Wenn Waaren verschiedener Art, welche verschiedene Ge-
bithren zu bezahlen hétten, mit einander zusammenverpackt sind, und es
orfolgt nicht eine geniigende Angabe iiber die Menge jeder einzelnen
Waare, so ist das ganze Frachtstiick mit derjenigen Gebithr zu belegen,
welche es bezahlen miiite, wenn es nur von der in demselben am hichsten
zu belegenden Waare enthielte.*

Bern, den 25, Mirz 1885.

Eidg. Oberzolldirektion.

%~ Reproduzirt im Mirz 1886, -9mg

Bekanntmachung
betreffend

die Zollbehandlung von Ausstellungsgegenstinden.

In Erneuerung fritherer Bekanntmachungen (siche Bundesblatt 1875
Bd. 1V, 8.207; 1879, Bd. 1, S. 225; 1882, Bd. I, S. 434; 1884, Bd. I, 8. 343,
und Handelsamtsblatt 1883, L. Theil, Nr. 34; 1884 Nr. 21) werden nachstehend
diejenigen zollamtlich vorgeschriebenen Bedingungen in Erinnerung gebracht,
unter welchen fiir Ausstellungssendungen Zollbefreiung eintreten kann.

Gegenstinde, welche an eine Ausstellung im Auslande gesandt werden,
sind, um zollfreie Riickkehr nach der Schweiz zu genieficn, bei ihrem Aus-
tritte aus der Schweiz der FreipaBabfertigung zu unterstcllen. Zu diesem
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Behufe mufl im Frachtbriefe und in der beziiglichen Deklaration das Ver-
langen nach einem Freipasse, unter genauer Bezeichnung der in der Sendung
enthaltenen Gegenstﬁnde, deutlich angegeben sein, oder es miissen dem Ver-
mittler der Sendung an der Grenze die nothigen diesbeziiglichen Instruktionen
vom Absender ertheilt werden.

‘Wird diese Vorschrift, welche die zollamtliche Kontrolirung der Sendung
bei der Aus- und Wiedereinfuhr behufs Feststellung der ldentitit ihres
Inhaltes zum Zweck hat, auBer Acht gelassen, so unterliegt die Sendung bei
der Riickkehr der Verzollung.

Ebenso tritt Bezug des Einfuhrzolles ein, wenn der Freipa$ anliflich
der Wiedereinfuhr bei der Zollstitte, die ihn ausgestellt hat, nicht vor-
gewiesen wird.

In gleicher Weise ist andererseits fiir Gegenstinde, welche an Aus-
stellungen in der Schweiz bestimmt sind, behufs zollfreier Einfuhr, die Frei-

aBabfertigung zu verlangen. Fir die Wiederausfuhr muf in diesem Falle,
Eei Vermeidung der Entrichtung des Bingangszolles, die im Kreipa anbe-
raumte Frist eingehalten werden, Verldrgerung derselben vorbehalten, wenn
das Gesuch hiefir vor Ablauf des Freipasses gestellt wird.

Hat in Folge AuBerachtlassung vorerwihnter Vorschriften die Einfuhr-
verzollung stattgefunden, so bleibt der Zoll verfallen, und es kiénnen nach-
triigliche Reklamationen resp. Zollriickvergii:ungsbegehren keine Beriicksich-
tigung finden,

Bern, den 23, Mirz 1885.

Eidg. Oberzolldirektion.

¥4~ Reproduzirt im April 1886. -Pmg
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